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DIRETTIVE PER LA SICUREZZA

| smboli riportati di seguito vengono utilizzati nel presente manuale e sul Celebrity DX 3-4 ruote per identificare
avvertenzeeinformazioni importanti. E moltoimportanteleggerli e comprenderli completamente.

AVVERTENZA! La mancata osservanza delle procedure previste puo provocare lesioni
alle persone, danni ai componenti o malfunzionamento (simbolo nero su triangolo giallo

con bordo nero).

OBBLIGATORIOQO! Queste azioni devono essere eseguite come descritto. La mancata
esecuzione delle procedure obbligatorie pud provocare lesioni alle persone e/o danni alle
apparecchiature (simbolo bianco su punto blu).

PROIBITO! Queste azioni sono proibite. Non devono mai essere eseguite e per nessun
motivo. L’esecuzione di un’azione proibita puo causare lesioni alle persone e/o danni alle
apparecchiature (simbolo nero con cerchio rosso e barra rossa).

Informazioni di riferimento:

Rivenditore autorizzato Pride:

Indirizzo:

Telefono:

Datadi acquisto: Numero seriale:

NOTA: il presente manuale per |’ utente e redatto sulla base delle piu recenti specifiche tecniche e delle
informazioni del prodotto, disponibili al momento della pubblicazione. Pride s riserva il diritto di
apportare modifiche qualora fossero necessarie. Qualsiasi modifica apportata ai nostri prodotti puo
generarelievi differenzetraleillustrazioni ele spiegazioni contenute nel presente manualeeil prodotto
acquistato.
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l. INTRODUZIONE

SICUREZZA

BENVENUTI alaPride Mobility Products Corporation (Pride). Il prodotto acqui stato unisce componenti allo
stato dell’ arte, sicur ezza, comfort e stile. Siamo certi che queste caratteristiche del design offriranno tuttala
comoditaches desideraduranteleattivitaquotidiane. Lacomprensioneddl’ uso edellamanutenzionesicuri del
prodotto garantiranno anni di funzionamento e manutenzione senzaproblemi.

Primadi utilizzareil prodotto per laprimavoltalegger eeosser var etutteleistruzioni, leavvertenzeelenote
contenute nel presente manual e e nel resto delladocumentazi one acclusa. Inoltre, lasicur ezza dipendedal buon
senso dell’ utente, del fornitore, dell’ assistente.

Send manuaesono contenuteinformazioni di difficilecomprensone, oppure sefossenecessariaulterioreassstenza
per I’ingtalazione o’ uso, contattare un rappresentante Pride autorizzato. L amancata osser vanzaddleistruzioni,
delle avvertenze e delle note contenute nel presente manuale ed applicate sul prodotto Pride pud
comportarelesioni alleper soneo danni al prodotto ed annullarelagaranziadel prodottoPride.

CONTRATTO D’ACQUISTO
Accettandolafornituradi questo prodotto, I” acquirentes impegnaanon cambiare, modificareo dterareil prodotto,
anon rimuovere o rendereinattivi oinsicuri dispositivi di protezione, schermi o atrefunzioni di sicurezzadel
prodotto, anonrifiutare, dimenticare o mancaredi installarei kit di adattamento forniti dallaPride per migliorareo
preservarel’ uso sicuro del prodotto.

COMUNICAZIONE DELLE INFORMAZIONI

Siamo lieti di ricevere domande, commenti e suggerimenti in merito a presente manuale. Desideriamo altresi
conoscerelasicurezzael’ affidabilitadd Vostro nuovo prodotto Prideeil giudizio sull’ assistenzaricevutadal
Vogtrofornitore Prideautorizzato. S pregadi comunicareeventuali cambiamenti di indirizzoinmodo datenerVi ad
correntedelleinformazioni importanti in merito allasicurezza, ai nuovi prodotti e alenuoveopzioni che possono
incrementarelapossibilitadi utilizzo del Vostro prodotto Pride. Potere scriverea seguenteindirizzo:

PrideMobility ProductsltaliaSir.l.
Viade Progresso-ang. Viadel Lavoro
Loc. Prato dellaCorte
00065 - Fiano Romano (RM)

NOTA: In caso di smarrimento del presente manuale per I’ utente, potete contattarci e saremo lieti di
inviarvene immediatamente uno nuovo.
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1. SICUREZZA

SIMBOLI DI SICUREZZA DEL PRODOTTO
| smboli inbasso sono utilizzati sul prodotto per identificareleavvertenze, le attenzioni eleazioni proibite. Emolto
importanteleggere e comprendereafondoi smboli riportati.

Punti di leva/schiacciamento creati durante il montaggio.

La batteria contiene sostanze chimiche corrosive.

EMI-RFI Questo prodotto é stato collaudato ed approvato con un livello di immunita
pari a 20 V/m.

Leggere e seguire le informazioni contenute nel manuale per l'utente.

Massimo peso di seduta.

Sbloccato e in modalita sblocco ruote.

Per passare dalla modalita di guida a quella di sblocco ruote o viceversa, posizionare
I'apparecchio su una superficie uniforme e stare dietro o lateralmente rispetto
all’apparecchio.

Bloccato e in modalita di guida.

Orientamento presa anteriore-posteriore.

Celebrity DX 3-4 Ruote www.pridemobility.com 5



1. SICUREZZA

+ - .
AGM Usare solo batterie AGM o al gel.
GEL-CELL

Non sollevare o abbassare il sedile quando lo scooter & in movimento.

Non rimuovere le ruote anti-ribaltamento.

Durante I'uso non utilizzare telefoni cellulari, walkie-talkie, computer portatili o
@ altri sistemi radio-trasmittenti.

Se possibile, evitare I’esposizione a pioggia, neve, ghiaccio, sale ed acqua
stagnante. Mantenere e conservare in un luogo pulito ed asciutto.

La rimozione dello spinotto di messa a terra puo causare scossa elettrica. Se
necessario, installare correttamente un adattatore autorizzato a 3 spinotti in una
presa elettrica con accesso per spina a 2 spinotti. La mancata osservanza puo
causare lesioni alle persone e/o danni alle cose.

Evitare le lesioni alle persone e i danni alle apparecchiature. Non collegare una
prolunga elettrica al convertitore CA/CC o al carica-batterie.

Il contatto con attrezzi puo provocare scosse elettriche.

(o]
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1. SICUREZZA

CENNI GENERALI
OBBLIGATORIO! Prima di utilizzare lo scooter per la prima volta, assicurarsi di aver letto e
compreso completamente il presente manuale.

|| Celebrity DX 3-4ruoteéundispositivoalo satoddl’ arte, chemiglioralaquditadi vita, progettato per migliorare
lamobilita. Pridefornisceun’ ampiavarietadi prodotti per soddisfarea megliolenecessitaindividuai dell’ utente
dello scooter. E opportuno comprendere chelasd ezionefinaleeladecisionedi acquistoin merito alatipologiadi
scooter dautilizzare cogtituisce responsabilitadell’ utente dello scooter, cheein grado di compieretaledecisione,
edel suo assistente sanitario (medico curante, fisioterapistaecc.).

|| contenuto del presente manuale partedal presupposto che un esperto di dispositivi per lamobilitaabbiaadattato
lo scooter dlafisicitadell’ utente ed abbiaassistito |’ assi stente sanitario prescrivente /o il fornitore autorizzato
Pridenel processo di istruzioneall’ uso del prodotto in oggetto.

Inacunesituazioni, tracui particolari stati di salute, € necessario chel’ utentefacciapraticanel I’ uso dell o scooter
dlapresenzadi un ass sente addedtrato. Per asssenteaddestrato s intendeunfamiliareo un assstenteprofessonista,
chesapreparato acoadiuvarel’ utente dello scooter nello svolgimento di varieattivitaquotidiane.

All’iniziodell’ utilizzo dello scooter duranteleattivitaquotidiane, Sl incontreranno probabil mente situazioni che
richiedono pratica. Procedere gradua mente per raggiungereil completo controllo di manovraattraverso porte,
ascensori, rampe eterreno mediamente sconnesso.

In basso sono riportate a cune precauzioni, consigli ed altre considerazioni sullasicurezzaper aiutarel’ utente ad
imparareil funzionamento sicuro dello scooter.

MODIFICHE

Pride haprogettato erealizzato il Celebrity DX 3-4 ruote per fornireil massimo dellamobilitaede laversatilita
Per nessunaragione prodecere allamodifica, aggiunta, rimozione o disattivazione arbitrariadi caratteristiche,
parti o funzioni dello scooter.

AVVERTENZA! Non apportare alcuna modifica allo scooter non autorizzata dal fornitore
locale Pride. Le modifiche non autorizzate possono causare lesioni alle persone e/o danni

allo scooter.

QONTROLLO DI SICUREZZA PRE-UTILIZZO
E necessario acquistare familiarita con lo scooter e con e sue capacita. LaPride raccomandadi eseguire un
controllodi sicurezzaprimadi ciascun utilizzo per verificare chelo scooter funzioni con sicurezzaefluidita

Primadi utilizzarelo scooter eseguireleseguenti verifiche:

Verificarel’ adeguato gonfiaggio delleruote (sedotato di pneumatici).

Controllaretutti i collegamenti elettrici. Verificarechesiano saldi eprivi di corrosione.
Controllaretuttele connessioni del telaio. Verificare che siano fissate correttamente.
Controllarei freni.

Controllarelo stato di caricadelle batterie.

Ses riscontraun problema, contattareil fornitore autorizzato Pride per assi stenza.
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1. SICUREZZA

GONFIAGGIO PNEUMATICI

Selo scooter édotato di pneumatici, controllarelapressionedd |’ ariaa meno unavoltalasettimana. Lacorretta
pressionedi gonfiaggio prolungaladuratadellegommeed aiutaad assicurareil funzionamento senzaproblemi
dello scooter.

AVVERTENZAI! E importante che nei pneumatici venga sempre mantenuta una pressione
da 2-2,4 bar (30-35 psi). Non gonfiare i pneumatici troppo o troppo poco. La pressione
bassa puo comportare la perdita del controllo e i pneumatici troppo gonfi possono

scoppiare. Il mancato mantenimento di una pressione da 2-2,4 bar (30-35 psi) nei
pneumatici pud comportare problemi dei pneumatici e/o delle gomme e causare gravi
lesioni personali e/o danni allo scooter.

AVVERTENZA! Gonfiare le ruote dello scooter con una fonte di aria regolata e dotata di
manometro. Gonfiare le gomme con una fonte di aria non regolata puo provocare un
eccessivo gonfiaggio e causare lo scoppio di una gomma e/o lesioni alle persone.

CAPACITA DI CARICO
|| Celebrity DX 3-4 ruote haunacapacitadi carico massima. Consultare latabelladelle specifiche tecniche per
conoscerequestolimite.

AVVERTENZA! Il superamento della capacita massima di carico invalida la garanzia,
puo causare lesioni personali e danneggiare lo scooter. Pride solleva ogni responsabilita

per lesioni e/o danni alla proprieta causati dalla mancata osservanza della capacita di
.‘{ii carico.

AVVERTENZA! Non trasportare passeggeri sullo scooter. Il trasporto di passeggeri puo
causare lesioni alle persone e/o danni alle cose.

INFORMAZIONI DI PENDENZA

Sempre piu edifici sono forniti di rampe con gradi di pendenza specifici destinati afacilitarel’ accesso sicuro.

Alcunerampe possono presentare curveal180 gradi cherichiedono unacertaabilitanel curvare conlo scooter.

B Procedere con estremacautelaquando s affrontaunarampain discesao atre pendenze.

B Affrontaregli angoli stretti con curveampiesullo scooter.

B Cioconsentedleruote posteriori dello scooter di consentireun ampio arco edi nontagliarelacurva, evitando
di urtareodi restareimpigliati aleprotezioni dellecurve.

B Procedendoin discesasu unarampa, mantenerelaregolazione ddlavel ocitadello scooter sul vaore pit basso
per consentire unadiscesasicurae controllata.

B Evitarefermateimprovviseeripartenze.

Procedendo su unapendenzain salita, cercare di mantenere costanteil movimento dello scooter. Seci s deve
fermare, riprenderelentamentelamarciaeaccd erare gradua mente. Percorrendo unapendenzain discesa, regolare
lavelocitasul valore pitibasso e procedere solo in avanti. Se su unadiscesalo scooter cominciaamuovers piu
velocementedd previsto o di quanto desiderato, consentirneil completo arretorilasciandolalevadd|’ acceleratore.
Quindi azionarenuovamentelalevadell’ accel eratore delicatamente, per assicurareunadiscesasicurae controllata,

8 www.pridemobility.com Celebrity DX 3-4 Ruote



1. SICUREZZA

AVVERTENZA! Quando si affronta una pendenza, non procedere a zig-zag o trasversalmente
in salita. Mantenere lo scooter parallelo al corso della pendenza. Cio riduce drasticamente
la possibilita di ribaltamento o di caduta. Adottare sempre la massima cautela quando si
affronta una pendenza.

AVVERTENZA! Non guidare lo scooter attraverso il lato di una pendenza o diagonalmente
Su e giu per una pendenza; se possibile non fermarsi durante la salita o la discesa di una
pendenza.

AVVERTENZA! Non affrontare pendenze potenzialmente rischiose (ad esempio superfici
coperte di neve, ghiaccio, erba tagliata o foglie bagnate) in salita o in discesa.
AVVERTENZA! Non azionare mai lo sblocco ruote su alcuna pendenza, in sella allo scooter
o in prossimita di esso.

AVVERTENZA! Anche se lo scooter € in grado di salire pendenze piu ripide di quelle illustrate
nella figure 1 e 1A, non superare mai le direttive sulle pendenze, o altre specifiche tecniche
presentate in questo manuale. Cio potrebbe causare l'instabilita dello scooter e comportare
lesioni alle persone e/o danni allo scooter.

Lerampedi accesso pubblico per disabili non sono soggette aregolamentazioni governativeintutti i Paesi e
pertanto non presentano necessariamente lastessa percentua e standard di pendenza. Altre pendenze possono
essere naturali oppure, sefatte dall’ uomo, non progettate specificatamente per gli scooter. LafigurelelA
illustralastabilitadello scooter e lacapacitadi salire pendenzein diverse condizioni di carico e con condizioni
di collaudo controllate.

Questi collaudi sono stati effettuati conil sediledel Celebrity DX 3-4 ruote nellaposizione di massimaaltezzae
regolatodl’ indietro sullabase nellaposizionepiu retratta. Utilizzare questeinformazioni comedirettiva. Lacapacita
dello scooter di sdirele pendenze éinfluenzatada peso ddl’ utente, dallavel ocitadello scooter, dall’ angolazionedi
approccio alapendenzastessae dallaconformazione dell o scooter stesso.

AVVERTENZA! Qualsiasi tentativo di salire o scendere pendenze piu ripide di quelle
illustrate nelle figure 1 e 1A puo portare lo scooter in posizione instabile e ribaltarlo,

i’: causando lesioni personali.
AVVERTENZA! Non trasportare mai un serbatoio di ossigeno di peso superiore a 6 kg. Non

riempire mai il cestello anteriore o posteriore con contenuto di peso superiore a 6 kg.

68 kg 90 kg 113kg 136-159 kg 68 kg 90 kg 113kg  136-159 kg
14,1% (8°) 12,3% (7°) 10,5% (6°) 8,7% (5°) 15,8% (9°) 14,1% (8°) 12,3% (7°) 10,5% (6°)
Figura 1. Pendenza massima consigliata (3-ruote) Figura 1A. Pendenza massima consigliata (4-ruote)

Celebrity DX 3-4 Ruote www.pridemobility.com 9



1. SICUREZZA

Quando si affrontauna pendenza, laposizione migliore e quellapiegatain avanti. Vederelefigure2 e
2A. In questo modo, il baricentro dell’ utente e dello scooter si spostaverso I’ avantreno dello scooter e ne
miglioralastabilita

NOTA: Quando s affrontano rampe, sela leva dell’ acceleratore vienerilasciata quando ci Sl spostain
avanti, lo scooter puo andare indietro di circa 30,5 cm prima che si attivi il freno. Se la leva
dell’ acceleratore viene rilasciata a marcia indietro, |0 scooter pud andare indietro di circa un metro
prima che s attivi il freno.

Figura 2. Posizione di guidanormale Figura 2A. Posizione di guida maggiormente stabile

INFORMAZIONI SULLE CURVE

Lecurveeffettuate ave ocitaeccess vapossono causareribatamenti. | fattori di ribaltamento comprendono, fragli
altri, altavelocitain curva, raggio di sterzo (ampiezzadellacurvadaparte del’ utente), percorrenzadi superfici
sconnesse, percorrenzadi superfici in pendenza, brusco passaggio daunasuperficieabassapresaad unaad alta
trazione (per esempio, il passaggio daunasuperficiein erbaad unlastricato - specialmentesead altavelocitaein
curva) ebruschi cambi di direzione. Si scondglial’ atavelocitain curva. Ses avvertelapossibilitadi ribaltamento
incurva, ridurrelavelocitael’ angolo di sterzo (cioealargarelacurva) per prevenireil ribaltamento dello scooter.

AVVERTENZA! In caso di curve strette, ridurre la velocita. Nella percorrenza ad alta velocita,

evitare le curve strette. Cio riduce notevolmente la possibilita di ribaltamento o di caduta.
Per evitare lesioni personali o danni alle cose, adottare sempre il massimo buon senso

nella percorrenza in curva.

INFORMAZIONI SUI FRENI

L o scooter e equipaggiato con due potenti sistemi di frenata:

1. Rigenerativo: Utilizzal’ dettricitaper ridurrerapidamentelavel ocitade veicolo quandolalevaddl’ acceleratore
ritornain posizione centrale/di arresto.

2. Frenodi stazionamento adisco: S attivameccanicamentedopo cheil frenorigenerativo haralentatoil veicolo
guas completamente, oppure quando per qualunquemotivo il sistemanonriceveaimentazione.

10 www.pridemobility.com Celebrity DX 3-4 Ruote



1. SICUREZZA

SUPERFICI DI PERCORRENZA ESTERNE

L o scooter € progettato per fornire stabilitaottimal ein condizioni di percorrenzanormal e, su superfici asciuttee
piane, in cemento, bitume o asfalto. Tuttavia Pride & consapevole del fatto che gli utenti possono trovarsi ad
affrontaredltri tipi di superficie. Per questaragionelo scooter eingrado di percorrerein modo eccellente anche
terrabattuta, erbaeghiaia. Lo scooter pud essere utilizzato con sicurezzaanche su prati e parchi pubblici.

B Ridurrelaveocitadello scooter ndlapercorrenzadi terreno sconnesso €/o superfici soffici.

Evitarel’ erbadtachepudimpigliars negli ingranaggi in movimento.

Evitarebrecciolino e sabbia.

Sel’ utentenon s sentesicuro nellapercorrenzadi unasuperficie, laeviti.

STRADE DI PUBBLICO TRANSITO

AVVERTENZA! Non utilizzare lo scooter su strade di pubblico transito. La visibilita da
parte degli altri conducenti puo essere difficile in sella allo scooter. Attenersi a tutte le
regole prescritte dal codice della strada per i pedoni. Attendere che non ci siano veicoli

nel percorso scelto e quindi procedere con estrema cautela.
OSTACOLI STAZIONARI (SCALINI, MARCIAPIEDI ECC.)

AVVERTENZA! Non procedere in prossimita di superfici rialzate, sporgenze non protette e/
o dislivelli in discesa (marciapiedi, porticati, scale ecc.)

AVVERTENZA! Non affrontare ostacoli in salita o in discesa che appaiano particolarmente
alti. Si rischiano gravi lesioni personali e/o danni.

A/\ AVVERTENZA! Non scendere con lo scooter in retromarcia da scalini, marciapiedi o altri
ostacoli. Cio puo ribaltare lo scooter e causare lesioni personali.

AVVERTENZA! Accertarsi di procedere con lo scooter posizionato perpendicolarmente
rispetto al marciapiede per salire o scendere. Vedere le figure 3 e 3A.

AVVERTENZA! Non tentare di affrontare un marciapiede piu alto di 5 cm.

1 MARCIAPIEDI |

Figura 3. Approccio corretto al marciapiede Figura 3A. Approccio errato al marciapiede
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1. SICUREZZA

PRECAUZIONI CONTRO CONDIZIONI ATMOSFERICHE AVVERSE

Evitaredi esporreil Celebrity DX 3-4 ruoteacondizioni atmosferiche avversequando e possibile. Seci s trova
esposti apioggia, neve, freddo rigido o caldo eccessivo duranteil funzionamento del Celebrity DX 3-4 ruote,
riparars dlaprimaoccasi one. Asciugare completamenteil Celebrity DX 3-4 ruoteprimadi conservarlo, caricarlo
ometterloinfunzione.

AVVERTENZA! Il funzionamento in condizioni di esposizione a pioggia, neve, sale, umidita/
spray e su superfici ghiacciate/scivolose pu0o provocare gravi lesioni personali e/o
danneggiare il Celebrity DX 3-4 ruote e il sistema elettrico. Conservare il Celebrity DX 3-4

ruote in un luogo asciutto e pulito.

MODALITA SBLOCCO RUOTE

Lo scooter edotato di unalevadi shlocco ruote manual e che, quando disattivata, consentedi spingerelo scooter.
Per maggiori informazioni sullamodalitadi attivazione e disattivazione dell o shlocco ruote ddll o scooter, vedereil
paragrafo V. “Lo Scooter”.

AVVERTENZA! In modalita di sblocco ruote, il sistema frenante dello scooter & disattivato.
B Disattivare i motori di trazione solamente su una superficie piatta.
B Accertarsi che la chiave sia sfilata dall’apposito interruttore.

B Stare dietro allo scooter per attivare o disattivare la modalita di sblocco ruote. Non
sedersi mai sullo scooter per questa operazione.

B Dopo avere spinto lo scooter, riportarlo sempre in modalita di guida per bloccare i
freni.

La mancata osservanza di questa precauzione puo causare lesioni alle persone e/o danni
allo scooter.

Unanuova caratteristicaincorporatanell o scooter €laprotezione* push-too-fast” che protegge lo scooter da
velocitaeccessivain modalitadi sblocco ruote.

“Push-too-fast” funzionain modo diverso asecondadi quale delle due seguenti condizioni S verifica

B Selachiaveédisativata(off) inmodditadi sblocco ruote, lacentralinadello scooter attivail frenorigenerativo
guando lo scooter e spinto pitvelocedellasogliaminimache e sataprogrammata. |n questo caso lacentrdina
agiscedacontrolloredellavelocita

B Selachiaveeadtiva(on) inmodalitadi sbloccoruote, s incontracons derevol eres tenzaaqua unqueve ocita
Cioevitachelo scooter assumaunavel ocitaindesiderataselalevadi shlocco manual evenisseaccidenta mente
rilasciatadurante laguidadello scooter.

SCALE E SCALE MOBILI
Gli scooter non sono adatti a transito su scaleo scalemobili. Utilizzare semprel’ ascensore,

AVVERTENZA! Non utilizzare lo scooter su scale o scale mobili. Si rischia di causare
lesioni a se stessi e agli altri e di danneggiare lo scooter.

12 www.pridemobility.com Celebrity DX 3-4 Ruote



1. SICUREZZA

PORTE

B Stabilireselaportas apreverso di S€0in senso opposto.

B Conlamanogirareil pomello o spingerelamanigliaolabarraapressione.

B Procedereinavanti lentamente per aprirelaportaspingendo oppurefare marciaindietro lentamentenel caso
laportas apratirando.

ASCENSORI

Gli ascensori moderni dispongono di un meccanismo di sicurezzasullaportache, premuto, rigprelaportalle porte

dell’ ascensore.

B Nd casoci g trovi dl’ entratadi un ascensore mentrelaportalle porteinizialno achiuders, premereil bordoin
gommadelaportao lasciare chetocchi |o scooter per riattivarel’ aperturadellaporta.

B Veificarecheborse, pacchi o accessori dello scooter non rimangano incastrati nelle portedell’ ascensore.

NOTA: Seil raggio di curva dello scooter € maggioredi 1500 mm, puo essere difficile eseguire manovre
negli ascensori enelleentrate degli edifici. Procedere con cautela nell’ esecuzionedi curve o di manovre
in spaz ristretti ed evitare le zone che presentano problemi.

DISPOSITIVI DI SOLLEVAMENTO

In caso di viaggi con |o scooter, puo essere necessario ricorrere adispositivi di sollevamento per facilitareil
trasporto. Prideraccomandadi consultarein modo gpprofonditoleistruzioni, lespecifichetecnicheeleinformazioni
di sScurezzarilasciateda produttoredd dispositivo di sollevamento primadi utilizzarlo.

BATTERIE
Oltredleavvertenze seguenti, accertars di rispettaretutteleatreinformazioni sull’ utilizzo delle batterie.

AVVERTENZA! Le batterie dello scooter sono pesanti (consultare la tabella delle specifiche
tecniche). Sollevare pesi superiori alle proprie possibilita pud causare lesioni personali.
Se necessario richiedere I'intervento di qualcuno che sollevi per batterie dello scooter.

AVVERTENZA! | gruppi batteria, i terminali e gli accessori relativi contengono piombo e
composti del piombo. Lavarsi le mani dopo ogni operazione.

AVVERTENZA! Proteggere sempre le batterie dal congelamento e non caricare mai una

batteria congelata. La carica di una batteria congelata puo causare lesioni alle persone e/
o danneggiare la batteria stessa.

AVVERTENZA! | cavi ROSSI (+) vanno collegati ai terminali/punti della batteria positivi
(+). I cavi NERI (-) vanno collegati ai terminali/punti della batteria negativi (-). L’errato
collegamento dei cavi della batteria pud causare lesioni alle persone e/o danni allo scooter.
SOSTITUIRE immediatamente i cavi se sono danneggiati.

SMALTIMENTO E RICICLAGGIO DELLE BATTERIE

Ses trovaunabatteriadanneggiatao crepata, chiuderlaimmediatamentein unabustadi plasticaerivolgers a
RivenditoreAutorizzato Pride per ottenereistruzioni sullo smatimento. | Rivenditore Autorizzato Pride potra
inoltrefornireinformazioni inmerito al riciclaggio dellebatterie, cheelaprass condgliatadaPride.
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1. SICUREZZA

PREVENZIONE DI MOVIMENTI NON SOLLECITATI

AVVERTENZA! Se si prevede di rimanere seduti in posizione stazionaria per un periodo di
tempo prolungato, spegnere I'alimentazione per prevenire movimenti inaspettati dovuti a
contatto involontario con la leva dell’acceleratore. La mancata osservanza di questa cautela

puo provocare lesioni personali.

PARTI REMOVIBILI
AVVERTENZA! Non tentare mai di sollevare o spostare lo scooter afferrandolo da una
delle parti removibili. Cido puo causare lesioni alle persone e danni allo scooter.

TRASPORTO SU VEICOLI A MOTORE

Prideraccomandadi non restare seduti sullo scooter quando si viaggiain un veicolo amotore. Lo scooter deve
essere collocato nel bagagliaio dell'automaobile oppure nellaparte posteriore di un camion o camioncino, conle
batterie estratte ed adeguatamentefissate.

AVVERTENZA! Anche se lo scooter € dotato di una cintura di posizionamento, tale cintura
non € idonea ad un blocco adeguato durante il trasporto su un veicolo a motore. Chiunque
viaggi a bordo di un veicolo a motore, deve essere adeguatamente bloccato nel sedile di
tale veicolo, con le cinture di sicurezza allacciate in maniera corretta.

AVVERTENZA! Non stare in sella allo scooter quando si trova su un veicolo in movimento.
Si rischiano lesioni personali e/o danni alle cose.
AVVERTENZA! Accertarsi sempre che lo scooter sia adeguatamente saldo durante il

trasporto. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare lesioni alle persone
e/o danni allo scooter.

SALIRE E SCENDERE DALLO SCOOTER

Sdlireescenderedallo scooter richiedere un buon senso ddll” equilibrio. Per sliree scendere dall o scooter, osservare
i seguenti condgli per lasicurezza:

B Edrarrelachiavedal’ appostointerruttore.

B Verificarechelo scooter non siainmodalitadi sblocco ruote. Vedereil paragrafo 1V. “L o Scooter”
B Accertars cheil sedilesiabloccato.

B Ruotarei braccioli verso |’ ato per agevolarelasalitaeladiscesadallo scooter.

AVVERTENZA! Posizionarsi il pitu indietro possibile nel sedile dello scooter per evitare che
lo scooter si inclini e causi lesioni.

AVVERTENZA! Evitare di usare i braccioli per portare il peso. Cio puo ribaltare lo scooter
e causare lesioni personali.

AVVERTENZA! Evitare di porre tutto il proprio peso sul pianale. Cio puo ribaltare lo scooter
e causare lesioni personali.
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1. SICUREZZA

SPORGERSI E PIEGARSI

Allaguidaddlo scooter evitaredi sporgers o piegars. Sporgers inavanti creail rischio di contatto accidentalecon
lalevaddl’ acoderatore. Sporgers laterdmentementres @seduti creail rischiodi ribaltarsi. Eimportante mantenere
un centro di gravitastabile edi evitare chelo scooter si ribalti. Pride raccomandaall’ utente dello scooter di
prendere coscienzadel propri limiti persondi edi fare praticandlo sporgers o piegars inpresenzadi un assistente
sanitarioqudificato.

AVVERTENZA! Non piegarsi, appoggiarsi o sporgersi per raccogliere oggetti dal pianale o
ai lati dello scooter. Movimenti di questo genere alterano il baricentro e la distribuzione

/f del peso dello scooter e ne provocano il ribaltamento, con possibili lesioni personali.

\ AVVERTENZA! Evitare le lesioni personali! Durante la guida, tenere le mani lontano dalle
ruote. Ricordare che capi di abbigliamento larghi possono rimanere intrappolati nelle ruote
di trazione.

CINTURE DI POSIZIONAMENTO
Il fornitoreautorizzato Pride, il terapistaed dtri assistenti sanitari sono responsabili delladefinizionedel requisiti per
lacinturadi posizionamento per I utilizzo sicuro dell o scooter.

AVVERTENZA! In caso di necessita di una cintura di posizionamento per utilizzare lo scooter
con sicurezza, verificare che sia allacciata in modo idoneo. L’eventuale caduta dallo scooter

puo comportare gravi lesioni personali.

ASSUNZIONE DI MEDICINALI/LIMITAZIONI FISICHE

L’ utente dello scooter deve attenersi alla cautela e a buon senso nell’ utilizzo dello scooter. Cio implicala
consapevolezzadi motivazioni di Sicurezzadurantel’ assunzionedi farmaci cherichiedano o meno laprescrizione
medica, o dellapresenzadi limitazioni fischedd |’ utente stesso.

AVVERTENZA! Consultare il proprio medico in caso di assunzione di farmaci con o senza
A prescrizione, oppure in presenza di specifiche limitazioni fisiche. Alcuni farmaci e limiti

possono inficiare la capacita di guidare lo scooter in sicurezza.

ALCOLICI
L’ utente dello scooter deve attenersi allacautelaeal buon senso nell’ utilizzo dell o scooter. Cio comprendela
consapevolezzadi motivazioni di Sicurezzain caso di assunzionedi dcalici.

AVVERTENZA! Non utilizzare lo scooter sotto I'effetto di alcolici poiché cio puo diminuire
le capacita di guida in sicurezza.

INTERFERENZA ELETTROMAGNETICA E DI RADIOFREQUENZA (EMI/RFI)

AVVERTENZA! Test di laboratorio hanno dimostrato che le onde elettromagnetiche e radio
possono influire negativamente sulle prestazioni di veicoli per la mobilita azionati

elettricamente.
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1. SICUREZZA

L' interferenzae ettromagneticaeradio puo proveniredaantennedi telefoni cdllulari, radio mobili aduevie (wakie-
talkiee CB), emittenti radio-televisive, trasmettitori radio amatoriai (HAM), collegamenti di computer senzafili,
microonde e cercapersoneericetrasmittenti portatili amedio raggio. Inacuni cas, queste onde possono provocare
spostamenti involontari o danni a sistemadi controllo. Tutti i veicoli per lamobilitaazionati € ettricamente sono
dotati di immunita(o ressenza) dleinterferenzedettromagnetiche. Piuedtoil livelodi immunita, maggioresarala
protezione ddlleinterferenze d ettromagnetiche. Questo prodotto e stato collaudato ed approvato conunlivelo di
immunitapari a20V/m.

AVVERTENZA! Ricordare che cellulari, radio a due vie, computer portatili e altri tipi di
trasmettitori radio possono provocare il movimento indesiderato del veicolo elettrico a
causa di EMI. Prestare attenzione durante I'uso di questi apparecchi durante la guida del
veicolo mobile ed evitare di avvicinarsi a stazioni radio e TV.

AVVERTENZA! L’'aggiunta di accessori o componenti al veicolo per la mobilita azionato
elettronicamente puo aumentare la vulnerabilita del veicolo alle interferenze
elettromagnetiche. Non modificare in alcun modo lo scooter senza autorizzazione di Pride.

AVVERTENZA! Il veicolo per la mobilita azionato elettricamente puo interferire con le
prestazioni di altri dispositivi elettrici vicini, come per esempio sistemi di allarme.

NOTA: Per ulteriori informazioni sulle interferenze EMI/RFI, visitare il sito Web del Resource Center
all’indirizzo www.pridemobility.com. I n caso di movimento o di rilascio del freni involontario, spegnere
lo scooter appena ci s trova in condizioni sicure per farlo. Contattare un rappresentante autorizzato
Pride per riferire I'incidente.
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I11. SPECIFICHE TECNICHE
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Figura 4A. Dimensioni dei pneumatici anteriori Figura 4B. Dimensioni dei pneumatici posteriori
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I11. SPECIFICHE TECNICHE

Modello 3-ruote: SC4001DXINT
4-ruote: SC4401DXINT
Classe di utilizzo B
Colori Rosso, Blu
Pendenza massima di sicurezza Vedere figure 1 e 1A.
Capacita di salita massima Vedere figure 1 e 1A.
Capacita massima di superamento 5cm
ostacoli
Lunghezzacomplessiva? 3-ruote: 117 cm
4-ruote: 119 cm
Larghezza complessiva? 61cm
Peso totale 3-ruote: 85 kg
4-ruote: 88 kg
Peso totale escluso batterie 3-ruote: 63 kg
4-ruote: 66 kg
Pezzo componente piu pesante se 3-ruote: Sezione anteriore (25 kg)
smontato 4-ruote: Sezione anteriore (29 kg)
Raggio di sterzo? 3-ruote: 105cm

4-ruote: 145cm
Variabile fino a 9,65 km/h
Fino a 40 km con 32-40 AH batterie

Velocita (massima)?
Autonomia per ciclo di caricat

Altezza da terra? 8,26 cm
Portata massima 159 kg
Seduta standard Tipo: Plastica modellata pieghevole deluxe a schienale medio
Peso: 16 kg
Materiale: vinile nero
Dimensioni: 48 cm largh.
40 cm prof.

Sistema trazione

Posteriore, differenziale sigillato, motore da 24 Volt DC

Doppio sistema frenante

Elettronico rigenerativo ed elettromeccanico

Ruote

Tipo: Pneumatiche

Dimensioni anteriore: 9 cm x 26 cm

Dimensioni posteriore: 10 cm x 26 cm

Tipo: Due (2) da 12 volt, a ciclo continuo (consigliate AGM o tipo gel
Formato: 32 AH 0 40 AH

Peso: 11 kg ciascuna

5A esterno

Requisiti batteria

Caricabatteria

1 Variabile a seconda del peso dell'utente, della tipologia del fondo stradale, dello stato di carica e di usura delle
batterie, e delle condizioni dei pneumatici.
2 Le misure possono variare finoa +/- 1,5 cm.

NOTA: Le specifiche possono essere soggette amodifiche senza preavviso.
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V. LO SCOOTER

CONSOLE MANUBRIO

Laconsole manubrio ospitatutti i comandi necessari per laguidadello scooter, compreso I’ indicatoredi statodella
batteria, regolazioneddlavedocita, lalevadi controllo dell’ acceleratore, I'indicatore dellefrecce, I’ interruttoredelle
luci di emergenza, I’ interruttoredelleluci, lachiaveaccensioneei pulsanti clacson. Vederefigurab.

AVVERTENZA! Non esporre la console manubrio all'umidita. Nel caso in cui la console
manubrio venga esposta all’'umidita, non tentare di utilizzare lo scooter fino alla completa

asciugatura del manubrio.

INDICATORE LIVELLO BATTERIE
CHIAVE ACCENSIONE
SELETTORE DELLA VELOCITA
PULSANTE PULSANTE
INDICATORE DI INDICATORE DI
SVOLTA SVOLTA
LEVAACCELERATORE LEVA ACCELERATORE
CLACSON CLACSON
INTERRUTTORE LUCI DI EMERGENZA INTERRUTTORE DELLE LUCI

Figura5. Console Manubrio

Indicatore di stato delle batterie

Quando lachiave einseritaafondo nell’ apposito interruttore, questo misuratoreindicalacaricaapprossimativa
dellebatterie. Per maggiori informazioni sul misuratore dello stato delle batterie, vedereil paragrafo V. “ Batterie
ericarica’.

Selettore dellavelocita

Questo el ettore consente lapresal ezione elalimitazione ddllave ocitamassimadel | o scooter.
B L'immagineddlatartarugacorrigponded|’impostazionedi velocitaminima.

B L'immagineddlaleprecorrispondedl’ impostazionedi velocitamassima.

Leve di controllo dell’acceleratore
Questeleveconsentonoil controllo dell’ accelerazione in avanti eamarciaindietro dello scooter, fino al massmo
dellavelocitapreimpostatadall’ utente con|’ apposito sel ettore.

Per spostar s in avanti usare unadelle seguenti procedure:
B Usareil pollicesinistro per spingereil lato sinistro dellalevadell’ acceleratore.
B Usareleditadellamano destraper tiraredl’ indietroil lato destro dellalevadel’ accel eratore.
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V. LO SCOOTER

Per spostar s all'indietr o usare unadelle seguenti procedure:
B Usareil pollicedestro per spingereil lato destro dellalevadel’ acceleratore.
B Usareleditadelamanosinistraper tiraredl’indietroil lato sinistro dellalevadell’ accel eratore.

Rilasciarelalevadell’ acceleratore e consentirealo scooter di fermars completamente primadi attivarel’ atrolato
ddlaleva. Quando s rilasciacompletamentel'accel eratore, lalevatornain posizione centraledi arresto einnesta
i freni dello scooter.

Pulsanti frecce
B Premereunode duepulsanti per azionarelafrecciacorrispondentea senso di segnalazione.
B Lefreccede Ceebrity DX 3-4 ruote sono temporizzate per I” autospegnimento.

Interruttore luci di emergenza

Questointerruttoreattivail lampeggiatoreaquattro viedello scooter.
B Premerel’ interruttore per azionareil lampeggiatore.

B Premerlonuovamenteper disattivareil lampeggiatore.

Interruttore delle luci

Questo interruttore controllaleluci dello scooter.

B Spingerel’interruttorein avanti per accendereleluci di posizione posteriori dello scooter.

B Spingerel’interruttorea centro per spegnereleluci.

B Spingerel’ interruttored|’ indietro per accenderelelud di posizionepodteriori equeleanteriori (inferiore) ddloscoater.

AVVERTENZA! Gli utenti degli scooter devono usare le luci quando la visibilita é ridotta -

di giorno e di notte. Il mancato utilizzo del sistema di illuminazione con scarsa visibilita
puo causare lesioni personali.

Interruttore a chiave

B Insrirelachiavend|’ gppositointerruttoreequindi ruotarein senso orario per dimentare (accendere) 1o scooter.
B Ruotarelachiavein senso antiorario per spegnerelo scooter.

AVVERTENZA! Se la chiave viene portata in posizione “off” quando lo scooter € in
movimento, i freni elettronici si attivano e lo scooter si ferma improvvisamente!

Pulsante del clacson
Questo pulsante attivaun avvisatore acustico. Lachiave
deveesseresullaposizione“on” affinchéil clacsonsia

operativo. Non esitarearicorrereall’ uso ddl’ avvisatore —— ALLOGGIAMENTO
acustico per prevenireincidenti oinfortuni. CAVO ALIMENTAZIONE
CARICATORE

Porta del caricatore esterno
Il cavodi dimentazionedd caricatoreesterno s collegaa
guestaportaper caricarele batterie.Vederefigura6. 0

Figura 6. Alloggiamento Cavo Alimentazione Caricatore
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V. LO SCOOTER

Fusibili console manubrio

Questi fusibili aiutano aproteggereleluci anteriori dello
scooter, gli indicatori di svoltaedi sistemi dellaconsole
dell’ interruttore a chiave dal sovraccarico di corrente
eettrica | fughili utilizzati nello scooter sono dello stesso
tipo usato nelle automobili. Vedere figura 7. Per la
sogtituzionede fusibili, consultareil paragrafo XI. “Cura
emanutenzione’.

l,,— RICAMBIO

~—— LUCE DI MOVIMENTO
POSTERIORE

LUCE DI POSIZIONE
INFERIORE

INDICATORE DI SVOLTA

SEZIONE POSTERIORE A SINISTRA
L erotelleantiribaltamento, le batterie, il gruppo/motore/ A '/L\IBESATTRTE DI SVOLTA

transasse, |’ interruttoredd circuito principale (pulsante
reset) elalevadi sbloccoruotemanualesonoubicati nella Figura 7. Fusibili console manubrio
parte posteriore dell o scooter. Vederefigura8.

BATTERIA

j O \
[ ==
y /‘ ‘{/(!glls\g) BATTERIA
,\." L%% m‘- LEVA SBLOCCO RUOTE
MANUALE

\

LR

GRUPPO MOTORE/DIFFERENZIALE

ROTELLE ANTI-
RIBALTAMENTO

Figura 8. Sezione posteriore

Rotelle anti-ribaltamento
L erotelleanti-ribatamento costituiscono unimportante e emento di S curezzaintegrante dello scooter. Sonofissate
sul telaio nellaparte posteriore dell o scooter.

PROIBITO! Non rimuovere mai le rotelle antiribaltamento né modificare in alcun modo lo
scooter senza l'autorizzazione della Pride.

Batterie
L ebatterie conservano I’ energiaelettricache alimentalo scooter. Per lamodalitadi ricaricadelle batteriedello
scooter, vedereil paragrafo V. “ Batterieecarica’.
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V. LO SCOOTER

Gruppo motore/differenziale

Il gruppo motore/differenzideel’ unitae ettromeccanica
checonvertel’ energiadettricadele batterie dello scooter
nell’ energiameccanicacontrollatachemuoveleruotedelo
scooter.

Interruttore di rete principale (Pulsante reset)
Quandoil voltaggio delle batterie dell o scooter €basso,
oppure quando |o scooter € pesantemente sollecitato da
carichi eccessvi odapendenzeripide, I interruttoredi rete
principale puo scattare per proteggere il motore € i
componenti elettronici da possibili danni. Quando
I’interruttore scatta, I’ intero sistemael ettrico s spegne.
Vederefigura9.

B || pulsantereset fuoriescequando I’ interruttore scatta.
B Attendere circa un minuto per lasciare riposare i

componenti eettrici.
B Premereil pulsantereset per ripristinarel’ interruttore.

INTERUTTORE DI RETE PRINCIPALE
(PULSANTE RESET)

|

J—D \

Figura 9. Interruttore di rete principale (Pulsante reset)

B Sel’interruttore scattafrequentemente, puo essere necessario caricare le batterie piu spesso, oppurefare
eseguireuntest di ricaricadelle batterieda Rivenditoreautorizzato Pride.

Leva sblocco ruote manuale

Nel casoin cui Sianecessario 0 s desideri spingerelo scooter per brevi tratti, € possibile attivare lamodalitadi

shlocco ruote.
1. Edrarrelachiavedal blocchetto.

2. Spingereinavanti lalevadi sblocco ruote manuaeper disattivareil sistemadi trazioneeil sistemafrenante.

Oraepossibile spingerelo scooter.

3. Spingereindietrolalevadi sblocco manuale per riattivarelatrazioneeil sistemafrenante, uscendo dalla

modalitadi shlocco ruotedelo scooter.

AVVERTENZA! In modalita di sblocco ruote, il sistema frenante dello scooter é disattivato.
B Sbloccare i motori di trazione su una superficie piana.
B Accertarsi che la chiave sia sfilata dall’apposito interruttore.

sedersi mai sullo scooter per questa operazione.

I B Stare dietro allo scooter per attivare o disattivare la modalita di sblocco ruote. Non

freni.

Dopo avere spinto lo scooter, riportarlo sempre in modalita di guida per bloccare i

La mancata osservanza di questa precauzione puo causare lesioni alle persone e/o danni

allo scooter.

NOTA: Se lo scooter € in modalita di sblocco delle ruote (leva di sblocco ruote manuale in avanti)
mentre la chiave € in posizione " on", lo scooter non si muove fino a quando la leva di sblocco ruote
manuale viene spinta all'indietro e la chiave € posizionata su " off" e quindi nuovamente su " on" .
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V. LO SCOOTER

PUNTI DI FISSAGGIO

Andli di acciaio applicati sui supporti delleruote anti-ribal tamento e/o sulle componenti del telaio anterioredello
scooter forniscono punti di fissaggio. Vederelefigure 10 e 10A. Questi punti vanno utilizzati solo con o scooter
senzapasseggero efissati mediante un sistemadi Sicurezzaapprovato e conformealleistruzioni del produttore.
Pride non garantiscel’idoneitadel’ uso di specifici Sistemi di sicurezzané pud prevederelediversesituazioni che
possono verificars durantel’ utilizzodel sstemi di trasporto pubblici. Per istruzioni dettegliatesull'uso del sistemi di
sicurezza, consultarel’ entedi trasporto comunal e corrispondentee/oil produttoredd sistemattilizzato.

AVVERTENZA! Non lasciare lo scooter in modalita di sblocco ruote quando viene fissato
i j per il trasporto.

AVVERTENZA! Non usare lo scooter come sedile in un veicolo in movimento.

BT

PUNTI DI FISSAGGIO

PUNTI DI FISSAGGIO

Figura 10. Punti di fissaggio posteriori Figura 10A. Punti di fissaggio anteriori

Celebrity DX 3-4 Ruote www.pridemobility.com 23



V. BATTERIE E RICARICA

L o scooter richiededuebatteriedi lungaduratada12 volt, aciclo continuo,

sgillateed esenti damanutenzione. Sonoricaricatedd sstemadi ricarica

esternofornito.

B Caicarelebatterie precedentementea primo utilizzo dello scooter.

B Mantenerelebatterie completamente cariche garantisce al o scooter
unapercorrenzadol cementeregolare.

LETTURA DEL VOLTAGGIO DELLE BATTERIE
L’indicatoredi caricadellebatteriesullaconsolemanubrio utilizzaun codice
cromeatico per indicarelacaricagppross mativadellebatterie. Dadestraa
snistradd !’ indicatore, il verdeindicachelebatterie sono completamente
cariche, il gialo ches stanno scaricando eil rossol'immediatanecessita  Figura 11. Indicatore dello stato delle
di ricarica. Vedere figura 11. Per garantire la massima precisione,  batterie

I"indicatoredi stato delle batterie deve essere controllato durantel’ uso

dello scooter amassimave ocita, su unasuperficieuniforme e asciutta.

CARICA DELLE BATTERIE

PROIBITO! Evitare le lesioni alle persone e i danni alle apparecchiature. Non collegare

L una prolunga elettrica al convertitore CA/CC o al carica-batterie.

PROIBITO! La rimozione dello spinotto di messa a terra puo causare scossa elettrica. Se
necessario, installare correttamente un adattatore autorizzato a 3 spinotti in una presa
elettrica con accesso per spina a 2 spinotti. La mancata osservanza puo causare lesioni
alle persone e/o danni alle cose.

AVVERTENZA! Verificare che le due estremita del cavo di alimentazione del caricatore
siano pulite e asciutte prima di collegare il cavo di alimentazione del caricatore
nell’apposito alloggiamento o nella presa a parete.

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Leggere attentamente
le istruzioni di carica delle batterie nel presente manuale e nel manuale fornito con il
caricabatterie, prima di ricaricarle.

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone. Non esporre il
caricabatterie esterno a pioggia e umidita a meno che non sia stato testato per uso esterno.
Consultare il manuale fornito con il caricabatterie per ulteriori informazioni.

A/\ ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Durante le operazioni
di carica delle batterie potrebbero essere prodotti dei gas esplosivi. Tenere lo scooter ed

il caricabatterie lontani da fonti di calore quali fiamme o scintille e fornire un'adeguata
ventilazione durante la carica delle batterie.

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Controllare che il
caricabatterie, i cavi ed i connettori non siano danneggiati prima dell'uso. Contattare il
Vostro Rivenditore Autorizzato Pride in caso di danni.

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Non tentare di aprire la
scatola del caricabatterie. Qualora il caricabatterie sembri non funzionare correttamente,
contattare il Vostro Rivenditore Autorizzato Pride.

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Se il vostro
caricabatterie esterno é dotato di fessure di refrigerazione, non cercare di inserire oggetti
attraverso queste fessure.

24 www.pridemobility.com Celebrity DX 3-4 Ruote



V. BATTERIE E RICARICA

ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Non lasciare giocare i
bambini senza il controllo dei genitori mentre le batterie sono sotto carica.

A ATTENZIONE! Evitare danni allo scooter e/o infortuni alle persone! Se il Vostro

caricabatterie non & stato testato e approvato per uso esterno, eviatare di esporlo a

intemperie e condizioni atmosferiche avverse. Consultare il manuale fornito con il
caricabatterie per ulteriori informazioni.

|| caricatoreesterno fornito conlo scooter é dotato di uninterruttoredi voltaggio 115/230. Accertars che questo
interruttore sianellaposizioneidoneaper lalocalitadi utilizzo. Senon s é certi del voltaggio usato nel proprio
Paese, contattare'entedi fornituradell'energiaéettricaprimadi inserirelaspinadel cavo di alimentazionedel
caricatore nelle presa el ettrica. Sel'impostazione e errata, il caricatore non funzionaadeguatamente. Portare
I'interruttoredi voltaggio sullaposizioneidonea. Vederefigural2.

Leluci LED sul caricatoreindicano diverse condizioni del caricatorein vari momenti: dimentazionede caricatore
ativa, caricamentoin corso, caricamento completo. Consultarel'etichettasul caricatore per unaspiegazionecompleta
di quedti indicatori.

INTERRUTTORE DI VOLTAGGIO SICOLLEGA ALLA PORTA DEL
CARICATORE ESTERNO
SICOLLEGA AD UNA
SPENTO  ACCESO PRESA A PARETE
STANDARD
@
I &
(ONONO)
000 25 OO0O0O000O0
000 0000000
000 OO0O0000O0
@ ©)
Figura 12. Caricatore accesso/spento e commutatori di Figura 12A. Caricatore batteria esterno
voltaggio

Per caricarelebatterieintotale sicurezza, atteners dleistruzioni fornitedi seguito:

Posizionarelo scooter in prossmitadi unapresaamuro.

Rimuoverelachiavedi accensonedal’ interruttoreachiave.

Accertars chelalevasblocco ruote manuaesiain posizionetrazione.

Inserireil cavodi alimentazionedd caricaturea3 spinotti nellaportadel caricatoreesterno. Vederefigural12A.
Verificarechel'interruttore acceso/spento del caricatoresiasu OFF.

Estendereil cavo di dimentazionedd caricatore e collegarlo dlapresaamuro.

Accendereil caricatore. Vederelafigural2. S raccomandaunaduratadellaricaricaddlebatterieda8al4 ore.
Quando | e batterie sono completamente cariche, spegnereil caricatore e scollegareil cavodi dimentazionede
caricatoredallapresaelettricaepoi dallaportadel caricatoreesterno.

N WNE

NOTA: Lo scooter € dotato di una funzione di inibizione del caricatore. Lo scooter non funziona e
I’indicatore delle condizioni della batteria non opera mentre le batterie sono in carica.
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DOMANDE FREQUENTI (FAQ)

Comefunzionail caricabatterie?

Quandoil voltaggio delle batterie dello scooter ebasso, il caricabatterielavoradi piu einviamaggiore quantitadi
corrente el ettricaalle batterie per alzarnelo stato di carica. Mentreil voltaggio raggiungelacaricacompleta, il
caricabatterie diminuisce progressivamentelaquantitadi correnteinviataalle batterie. Quando | e batterie sono
completamente cariche, lacorrenteinviatadal caricatore é praticamente quasi pari azero. Pertanto, quando il
caricatore éinserito, mantienelacaricadelle batterie dell o scooter senzasovraccaricarle. Non e consigliabile
caricarelebatterie dello scooter per piul di 24 ore consecutive.

Posso usareun caricatorediver so?

| caricatori sono selezionati precisamente per applicazioni particolari e sono abbinati al tipo, a formato ealla
formulazione chimicadelle batterie specifiche. Per laricaricapiu sicuraed efficiente delle batterie dell o scooter, S
raccomandasolo1'uso dd caricatorefornito come apparecchiaturaorigindedd prodotto Pride. Qualunque metodo
di ricaricache comporti unaricaricaindividuaedelle batterie évietatoin modo particolare.

Perchélebatteriedello scooter non s ricaricano?

B Veificarechei cavi rosso (+) enero (-) dellabatteriasiano correttamente collegati al terminali dellabatteria
B Veificarecheleduespineches estendono dallebatterie siano collegate alle spine corrispondenti del caricatore.
B Accetars cheentrambeleestremitadel cavo di dimentazionede caricatore siano inseriteafondo.

Con qualefrequenza eénecessario caricarelebatterie?

E necessario considerare duefattori principali per deciderelafrequenzadi ricaricadelle batterie dello scooter:
B Utilizzogiorndieroddlo scooter per I’ interagiornata.

B Utilizzoinfrequente o sporadico dell o scooter.

Tenendo presenti queste considerazioni, € possibile determinarelafrequenzaeladurataddlacaricaddlebatterie
dello scooter. |1 caricabatterie esterno € progettato in modo danon sovraccaricarele batterie dello scooter. Tuttavia
S possono verificare problemi nel casoin cui lebatterie non vengano ricaricate con sufficientefrequenzaoregol arita
Per ottenere un funzionamento ed unaricaricasicuri ed affidabili, atteners alecinquedirettivefornite.

B Incasodi utilizzo quotidiano dello scooter, caricarelebatteriea terminedellagiornatadi utilizzo. Lo scooter
sarapronto a mattino per unapienagiornatadi funzionamento. Si raccomandaunaricaricaddlebatterieddlo
scooter da8al4 orein casodi utilizzo quotidiano.

B |ncasodi utilizzo settimanaleoinferiore, caricarelebatterieameno unavoltalasettimana, per unaduratadal2
al4oreper volta

B Mantenerelebatteriedello scooter in pienacarica.

B Evitaredi scaricareafondo le batteriedello scooter.

Comegarantirelamassmaduratadellebatterie?

L ebatterieaciclo continuo pienamente cariche offrono prestazioni affidabili e massmadurabilita. Mantenerele
batterie dello scooter in pienacaricase possibile. Proteggere scooter e batterie dacondizioni estremedi caldo e
freddo. L e batterie scaricate afondo regolarmente e caricate di rado, o conservate senzaeffettuarericariche
compl ete, possono essere danneggiate in manierapermanente, con conseguenteinaffidabilitaelimitatadurabilita
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In chemodo s ottienelamassima per correnza o distanzaper ogni carica?

Raramente s presentano condizioni di percorrenzaideale- fondo stradaleregolare, piano, duro, in assenzadi
vento o curve. Spesso sl incontrano colline, crepe nel marciapiedi, superfici irregolari e non compatte, curvee
vento etutte queste condizioni influiscono sullapercorrenzao sul tempo di funzionamento per ciclodi carica
dellebatterie. Di seguito sonoindicati alcuni suggerimenti per massimizzare lapercorrenzaper ogni ciclodi
caricadellebatterie.

Primadéell’ uso, ricaricare sempre completamentel e batterie dell o scooter.

Mantenere2-2,4 bar (30-35 psl) in ciascunagomma (sedotatadi pneumatici).

Pianificarel’itinerario per evitareil pit possibile saite esuperfici crepate, danneggiate o morbide.

Limitareil pesode bagagli dl’ essenzide.

Cercaredi mantenereunavelocitadi crocieracostante dello scooter.

Evitareripetutefermate eripartenze.

Qualetipo eformatodi batteriaéopportuno usar e?

Lo scooter richiede duebatterieaciclo continuo. S raccomandano solotipi sigillati senzamanutenzione come
AGM ocdllulaa gel. Non utilizzare batterieacellulaliquidacon tappi asportabili. Consultarelatabelladelle
specifichetecniche per il formato, poichéle batterie sono diverse asecondade laproduzione.

AVVERTENZA! Le batterie contengono sostanze chimiche corrosive. Per ridurre il rischio
di perdite di liquido o condizioni di esplosione, usare solamente batterie AGM o gel.

NOTA: Le batterie sigillate non consentono alcuna manutenzione. Non rimuovere i tappi.

Comecambiounabatteriane mio scooter ?

AVVERTENZA! | gruppi batteria, i
terminali e gli accessori relativi
contengono piombo e composti del
piombo. Lavarsi le mani dopo ogni
operazione.

ATTENZIONE! Evitare danni allo

scooter e/o infortuni alle persone! Non
combinare e unire una batteria
vecchia con una nuova. Se una

batteria deve essere sostituita, €
preferibile sostituire entrambe le
batterie. Consultare la tabella delle
specifiche tecniche all'interno del
presente manuale e/o del manuale
fornito con il caricabatterie per il tipo

e I'amperaggio.

CAVI BATTERIA

=

Rimuovereil sedileelascoccaposteriore. Figura 13. Gruppi batteria e cavi batteria
Scollegarelafascettadi fissaggio delle batterie.

3. Scollegareil gruppo ddlabatteriasollevandolo verso

I alto. Vederefigural3.

Scollegarei cavi dellabatteriadai terminali.

Edtrarrelavecchiabatteria

N

oA
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6. Posizionarelabatterianuovacon cautela Posizionareil terminaledellabatteriaversoil piantonedel sedile.
7. Collegareil cavorosso a terminaledellabatteriapostivo (+).

8. Collegareil cavoneroal terminaedelabatterianegativo (-).

9. Ricollegareil gruppo batteria

10. Ricollegarelafascettadi fissaggio delle batterie.

11. Reinddlareil sedileelascoccaposteriore.

NOTA: In caso di batterie danneggiate o incrinate, chiuderle immediatamente in una busta di plastica
e contattare il fornitore autorizzato Pride per le istruzioni sullo smaltimento. 11 fornitore autorizzato
Pride dispone inoltre delle informazioni necessarie sul riciclo delle batterie, che rappresenta il nostro
percorso di intervento consigliato.

Per chelebatterienuove sembrano deboli?

L ebatterieaciclo continuo utilizzano unatecnol ogiachimicadifferente daquelladelle batterie per automobili,
dallenichelio-cadmio o daaltri tipi di batterie comunemente note. L e batterie aciclo continuo sono concepite
per erogare alimentazione, esaurire lacaricae success vamente effettuare unaricaricarel ativamente rapida.

Noi lavoriamoin strettacollaborazione conil fornitoredi batteriea finedi offrirelebatterie pitindicatealle
specifiche esigenze el ettriche dello scooter. L e batterie nuove arrivano quotidianamente alla Pride e vengono
inviatea clienti completamente cariche. Nel corso della spedizione | e batterie possono essere esposte a
temperature estreme cheinfluiscono sulle prestazioni iniziali. 1| calore diminuiscelacaricadellabatteria; il
freddorallental’ erogazionedi e ettricitae prolungail tempo necessario per laricarica.

Lastabilizzazione dellatemperaturadell e batterie nuove dello scooter pud richiedere qualche giorno, cosi come
I” adattamento allanuovatemperaturaambiente. L’ equilibrio chimico critico essenzialea raggiungimento del
massimo delle prestazioni edelladurabilitadi unabatteriaaciclo continuo richiedel’ esecuzionedi alcuni cicli di
carica(scaricamenti parziali seguiti daricariche complete).

Attenerg dleigtruzioni forniteper inizidizzarele nuove batterie dello scooter ed ottenereil massmo delle prestazioni

eddladurabilita

1. Effettuareunaricaricacompletadi tuttelebatterie nuove primadi utilizzarle. Questo ciclodi ricaricaportale
batterieall’ 88% de livello di prestazionemassma.

2. Utilizzareil nuovo scooter inluoghi sicuri e conosciuti.lniziare con unaguidalentae non spingersi troppo

lontano dacasao dai luoghi noti fino a raggiungimento di unacertapraticadei comandi dello scooter.

Effettuare unaricaricacompletadelle batterie. Devono superareil 90% dd livello di prestazione massma.

Utilizzare nuovamentel o scooter.

Effettuare nuovamente unaricaricacompletadelle batterie.

Al terminedi quattro cinquecicli di ricarica, le batterie sonoingrado di ricevere unacaricapari d 100%delle

prestazioni massime edurare per un periodo di tempo prolungato.

o Uk w

Comesd utilizzanoi mezzi pubblici di trasporto?
Per utilizzarei mezzi pubblici di trasporto conlo scooter, énecessariorivolgers inanticipo a gestoredd serviziodi
trasporto per conoscerei requisiti specifici.

28 www.pridemobility.com Celebrity DX 3-4 Ruote



VIi. UTILIZZO

PRIMA DI SALIRE SULLO SCOOTER

L e batterie sono completamente cariche?Vedereil paragrafo V. “ Batterieericarica’.

Lalevadi shlocco manuaeéin modalitatrazione(git)?Non lasciare M Al lo scooter inmodalitashlocco ruote
manuale senon quando lo s spingeamano.

Verificarecheil bloccasterzo dd manubrio Sadisativato. Vedereil paragrafo VII1. “ SmontaggioeMontaggio.”

SALIRE SULLO SCOOTER

1.

N OTEWN

Accertars chelachiavesadfilataddl’ appositointerruttore.

AVVERTENZA! Non cercare mai di salire o scendere dallo scooter senza prima avere estratto
la chiave dall’apposito interruttore. Cio previene il movimento dello scooter in caso di

contatto accidentale con la leva di controllo dell’acceleratore.

Posizionars alato dello scooter.

Sbloccarelalevadi blocco ddl sedileeruotareil sedilefino aquando édi fronteall’ utente.
Accertars cheil sedilesiabloccatoin sede.

Posizionars comodamente e saldamente sul sedile.

Sbloccarelalevadi blocco del sedileeruotareil sedilefino aquando |’ utente guardain avanti.
Accertars cheil sedilesiabloccatoin sede.

Verificarechei piedi sanoscuri sul pianale.

REGOLAZIONI E CONTROLLI PRIMA DELL'USO

|| sedileéregolato dlagiustadtezza?Vedereil paragrafo V1. “Regolazioni di comodita’.

|| sedileénellapropriasede?

Il manubrio éimpogtatoin modo confortevoleebloccato ndlapropriasede?Vedereil paragrafo V1. “ Regolazioni
di comodita’.

Lachiave écompletamenteinseritanell’ appositasede eruotatain senso orarioinposizione* on” ?

|| clacson dell o scooter funzionacorrettamente?

L'itinierario prescelto elibero dapersone, animali e ostacoli?

Si épianificato unitinerario cheeviti, per quanto possibile, terreno difficile e pendenze?

UTILIZZO DELLO SCOOTER

AVVERTENZA! Quanto segue puo influire negativamente sullo sterzo e sulla stabilita
operativa dello scooter:

B Tenere in mano o attaccare un guinzaglio per far passeggiare un animale.
Portare passeggeri (compresi animali).

[ |
B Appendere oggetti al manubrio.
B Essere trainato o spinto da un altro veicolo a motore.

Tali pratiche possono causare la perdita di controllo e/o il ribaltamento e provocare lesioni
personali e/o danni allo scooter.
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Tenere semprele mani sul manubrio ei piedi sul pianalein ogni momento durantel’ uso dello scooter. Questa
posizionedi guidaoffreil massmo controllo del veicolo.

Impostareil regolatoredellavelocitaalavel ocitadesiderata

Spingereotirareil lato corretto dellalevadel'accel eratore.

Il freno di sostaelettromeccanico s disinnestaautomati camente e lo scooter accel eradolcementefino ala
velocitapresd ezionatacon il selettore apposito.

Per serzareasnidtra, tirarel’ impugnaturas nistradel manubrio.

Per sterzareadestra, tirarel’ impugnaturadestradel manubrio.

Muovereil manubrioversoil centro per procederediritto.

Per fermarsi, rilasciare lentamente laleva di controllo dell’ acceleratore. | freni elettronici si attivano
automati camente quando |o scooter s ferma.

NOTA: Laretromarciadello scooter € piu lenta della velocita in avanti preimpostata con il selettore
apposito.

SCENDERE DALLO SCOOTER

Sk owbdpE

Arrestare completamente | o scooter.

Estrarrelachiaveddl’ apposito interruttore.

Sbloccarelalevadi blocco del sedileeruotareil sedilefino aquando I’ utenteguardail lato dello scooter.
Accertars cheil sedilesiabloccatoin sede.

Uscire con attenzione dal sedile e scenderealato dello scooter.

Sipudlasciareil sedilerivoltoversoil lato per facilitarelasalitasuccessivasullo scooter.

FUNZIONE TIMER DI SPEGNIMENTO

L o scooter édotato di unafunzione automaticadi timer di spegnimento per il risparmio energetico che preservala
duratadelle batterie. Ses lasciaaccidentalmentelachiave nell’ interruttorein posizione“on” manon s usalo
scooter per circa20 minuti, lacentralinadello scooter S Spegne automaticamente.

Selafunzionedi timer di Spegnimentod attiva, eseguireleseguenti operazioni per tornarea normal efunzionamento.

1.

Estrarrelachiaveddl’ apposito interruttore.

2. Reinserirelachiaveeaccenderelo scooter.

30
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INCLINAZIONE DEL MANUBRIO

JANN

L o scooter disponedi un manubrio pivottanteregol abile.

1. Sogtenendoil manubrio, Sringerelalevadi regolazione.
Vederefigural4.

2. Regolareil manubrio nellaposizione pit comoda.

3. Lasciarelalevamanopolaregol azione manubrio per
bloccareil manubrio nellaposizionedesiderata.

AVVERTENZA! Rimuovere la chiave
dall’interruttore apposito prima di
regolare il manubrio o il sedile. Non
tentare mai di regolare il manubrio
mentre lo scooter € in movimento.

NOTA: Per abbassare completamente il manubrio,
primaénecessariorimuovereil sedile. Rimuoveresedile
sollevandolo verso I'alto e togliendolo dallo scooter.

REGOLAZIONE DELL'ANGOLAZIONE
DELLA CONSOLE MANUBRIO
La console del manubrio e regolabile in diverse

angolazioni.

Per modificar el'angolazionedella console:

1. Allentareil regolatore (ruotarein senso antiorario) e
spostarelaconsoledd manubrio versol'alto o verso
il basso fino al raggiungimento di una posizione
confortevole per laguida. Vederefigura 14.

2. Tenerelaconsolein questaposizioneestringereil
regolatore (ruotarein senso orario).

REGOLAZIONE DELLO SPECCHIETTO
L o scooter disponedi uno specchietto regolabile. Vedere

figurals.
1. Posizionars inposizionedi guidadaseduti rivolti
inavanti.

2. Regolarelo specchietto asinistra, destra, vero
I’ato oil bassoin modo daavere unabuonavisuale
posteriore.

DI COMODITA

LEVAREGOLAZIONE MANUBRIO
REGOLATORE DELLA CONSOLE MANUBRIO

Figura 14. Regolazione manubrio

LEVA SBLOCCO SEDILE

LEVA SCORRIMENTO SEDILE

Figura 16. Leve di regolazione del sedile
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ROTAZIONE DEL SEDILE

Lalevadi blocco dd sedilelobloccain diverseposizioni.

1. Spingereinavanti lalevasblocco sedileper liberarlo.
Si vedafigural6.

2. Ruotare il sedile e sistemarlo nella posizione
desderata

3. Tirarecondecisonelalevashlocco sediledl’ indietro;
il sediles bloccandlaposizionedesiderata

DISTANZA SEDILE-MANUBRIO

Il sedile dello scooter pud essere spostato in avanti o

al’indietro, suunadi treposizioni predefinite, regolando

dunqueladistanzaottimaefrasedileemanubrio. Vedere

figuralé.

1. Tirareversol’ esternolalevascorrimento sedile.

2. Mantenendo lalevain questaposizione, far scorrere
il sedileinavanti odl’indietro.

3. Trovata la posizione desiderata, rilasciare la leva
soorrimentosedile il sedilerimanendlaposzionescdta

REGOLAZIONE DELLA LARGHEZZA DEL

BRACCIOLO

Lalarghezzadel bracciolo éregolabileversol’interno o

I’ esterno.

1. Allentarelemanopoledi regolazionedel bracciolo.
Vederefigural?.

2. Rimuoverei perni del denti di arresto.

3. Spingerei braccioli versol’interno o verso |’ esterno
dlalarghezzadesderata

4. Allinearei fori di regolazionesul tdlaodel sedileesul
bracciolo, quindi reinserireil pernodel dentedi arresto.

5. Stringerelemanopoledi regolazionedd bracciolo.

NOTA: Ruotare i braccioli verso I’alto per aiutare
|a salita e la discesa dallo scooter.

DI COMODITA

MANOPOLA DI REGOLAZIONE
DEL BRACCIOLO

PERNO DI BLOCCO

Figura 17. Regolazione dellalarghezza del bracciolo

PIANTONE DEL

DADO SEDILE SUPERIORE

FORO DI
POSIZIONAMENTO

BULLONE
REGOLAZIONE
ALTEZZA SEDILE

DADO

BULLONEDI

PIANTONE DEL FISSAGGIO

SEDILE INFERIORE

Figura 18. Regolazione altezza sedile
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REGOLAZIONE DELL’ALTEZZA DEL SEDILE
E possibileposizionareil sedile ad altezze differenti. Vederefigura18.

abs~owbdpE

o

© o

Rimuovereil sedileelascoccaposteriore. Vedereil paragrafo I X. “ Smontaggio emontaggio”.

Esrarreil bullonedi regolazioneddl'dtezzadd sedile.

Allentareil bullonedi fissaggio.

Sollevare o abbassareil piantone del sedile superioreall’ altezzadesiderataper laseduta

Mantenendo il piantonedel sedile superioreaquell’ dtezza, allinearei fori di posizionamento del piantone
superioreconquelli del piantoneinferiore.

Inserireil bullone di regolazione dell'altezzadel sedileattraversoi fori del piantoni superioreeinferiore
del sedile.

Reingdlareil dado sul bullonedi regolazionedell'altezzadel sedileestringere.

Stringereil bullonedi fissaggio.

Riposizionareil sedileelascoccaposteriore.
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SMONTAGGIO

L o scooter puo essere smontato in sette sezioni: sedile,
sezione anteriore, sezione posteriore, scocca posteriore, SEZIONE SEZIONE ANTERIORE SEDILE

) : POSTERIORE

cestelloe batterie. Vedere figura 19. Per montare o

smontarel o scooter Non SoNo necessari strumenti, tuttavia
eopportuno ricordare chele parti smontate dello scooter
richiedono piu spazio rispetto aquando sono montate.
Smontare 0 montare semprelo scooter su unasuperficie
uniformeeasci utta.con spazio sufficiente per poter lavorare
emuovers — circa2 metri intutteledirezioni. Ricordare
chea cune componenti dello scooter sono pesanti e pud

essere necessariaassstenzaper sollevarle.

BATTERIE

. . SCOCCA POSTERIORE
AVVERTENZA! Il sollevamento di pesi

al di sopra delle proprie capacita

fisiche puo causare lesioni personali.

Se necessario, richiedere assistenza Figura 19. Scooter smontato
prima di eseguire lo smontaggio dello

scooter.

=

Posizionarelevadi modalitadi sblocco manuaein posizionedi trazione.

2. Bloccareil manubrioin posizionedirittain avanti spingendo lamanopoladi blocco dd manubrio eructandolain
senso orariodi 90°. Vederefigura20. Laruotaanteriore deve essererivoltain avanti per bloccareil manubrio.
Rimuovereil sedilesollevandolo versoI’ ato etogliendol o dallo scooter. In caso di resistenzanellarimozione
dd sedile, disattivarelalevadi rotazionedel sedileegirareil sedileavanti eindietromentrelo s solleva.
Sollevare delicatamente lascoccaposteriore e estrarladalla parte posteriore dell o scooter.

Scollegarei gruppi anteriore-posterioreedi illuminazione posteriorestringendoi lati e sollevando verso |’ dto.
Scollegarei duegruppi batteria. Sollevare ciascun gruppo direttamenteversol'ato. Vederefigura21.
Aprirelefascettedi fissaggio dellabatteriaed estrarrele batterie dagli aloggiamenti.

. Stringerelalevadi controllo del manubrio, abbassare completamenteil manubrio, quindi rilasciarelaleva.

w

N O

di illuminazione posteriore prima della separazione delle sezioni anteriore e posteriore puo causare

/f\ AVVERTENZA! Il mancato scollegamento dei due gruppi batteria, dei gruppi anteriore-posteriore e
danni permanenti allo scooter.

TS
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2
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T

W,

N
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i

O 11— U 0

POSIZIONE BLOCCATA POSIZIONE SBLOCCATA

Figura 20. Bloccasterzo (Bloccato) Figura 20A. Bloccasterzo (Sbloccato)
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VI,

Separazione telaio

1.
2.

Sollevarelalevadi rilasciodd telaio. Vederefigura22.
Sollevarelaparte anteriorefino aquandoi ganci del
telaio della parte anteriore si separano da quella
posteriore.Vederefigura22.

NOTA: Sabilizzare la parte posteriore con la mano
libera appoggiandos al tubo del telaio superiore.

3.

Separarelentamentele due parti. Vederefigura23.

MONTAGGIO

1.

2.

>

Posizionare sezione posteriore e sezione anteriore
dello scooter comedafigura23.

Usarelalevadi rilascio del telaio per sollevarela
parteanteriorementres alineanoi ganci del telaio
dellaparte anteriore conil tubo del telaioinferiore
dellasezioneposteriore. Vederefigura23.

Quando i ganci del telaio sono soprail tubo del
telaio inferiore, abbassare completamente |la
sezione anteriore. Cio attivail blocco del telaio.
Vederefigura22.

Sollevareil manubrio.

Reinstallare entrambe le batterie e fissarle con le
fascette gpposite.

Collegareil gruppo anteriore-posteriore, il gruppo di
illuminazionepogterioreei duegruppi batteria. Vedere
figura2l.

Reingtdllarelo scoccaposteriore.

Riposizionareil sedileebloccarlo.
Sbloccarelaruotaanterioreruotando il manubrio di
90° insenso antiorario. Vederefigura20A.

A

AVVERTENZA! Dopo il montaggio,
accertarsi assolutamente che la
manopola di blocco del manubrio sia
in posizione di sblocco prima di
guidare lo scooter.

SMONTAGGIO E MONTAGGIO

GRUPPO ILLUMINAZIONE
POSTERIORE

GRUPPI BATTERIA MORSETTO FRONTE-RETRO

Figura 21. Collegamenti gruppo

LEVA DI RILASCIO DEL TELAIO

BLOCCO DEL
TELAIO

GANCIO DEL TELAIO

Figura 22. Rilascio del telaio

TUBO DEL TELAIO INFERIORE

TUBO DEL TELAIO
ANTERIORE

Figure 23. Frame Separation
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| X. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Tutti | digpositivi € ettromeccanici possono presentare problemi occasondi. Tuttavialamaggior partede problemi
riscontrati puo essere solitamenterisoltacon un po di riflessione e di buon senso. Molti problemi si verificano
perchele batterie non sono compl etamente cariche oppure, essendo usurate, non mantengono pitllacarica.

CODICI DIAGNOSTICA LAMPEGGIANTI

| codici diagnosticalampeggianti dello scooter sono previsti per I’ esecuzione dellerisoluzioni di basein
manierasempliceerapida. |1 codicediagnostico lampeggiasul LED di stato nel casoin cui insorgaunadelle
condizioni elencate.

NOTA: Lo scooter non funziona fino a quando non s risolve la condizione del codice lampeggiante e
lo scooter sia stato spento e poi riacceso.

CODICE LAMPEGGIANTE CONDIZIONE SOLUZIONE
m(1) Labatteriaequas scarica Caricarelebatterie appenapossibile.
mm(2) Labatteriae scarica Caricarelebatterie.
mmnm(3) Latensoneddlabatteriadello Scollegareil caricatore e/o portarela
scooter etroppo altaper il chiave su Off, quindi nuovamentesuOn
funzionamento dell o scooter, oppureil
caricatoreeéancoracollegato ala
portadel caricatore.
EmEn (4 Finetempo limitecorrente Spegnerelo scooter per acuni minuti,
poi riaccenderelo scooter.
esmmnmn (5 Lalevadi shloccoruotemanudeein Edrarelachiavedd|’ gopostointerruttore,
posizionedi shlocco. spingerelalevadi sblocco ruote manuag
inposizionedi guida, quindi riattivare
lo scooter.
EEmmnn(6) Lalevaddl’ acceleratorenonein Riportarelalevaddl’ acceleratorein
posizionecentraedl’ avvio. posizione centrale, spegnerelo scooter,
quindi riaccenderelo scooter.
EeEEEnn(?) Errorevelocita Contattareil propriorivenditore
autorizzato Pride per assistenza.
EmmmEmnnE(8) Errorevolt motore Contattareil propriorivenditore
autorizzato Pride per assistenza.
mmmmmmmnn (9 [ Altierorinteni Contattareil propriorivenditore
autorizzato Pride per assistenza.
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| X. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Tutti i Sistemi dello scooter sembrano“morti”.

B Veificarechelachiavesainposzione®on”.

Controllare chele batterie sano compl etamente cariche.

Premereil pulsantedi reset dell’ interruttore di rete principae. Vedereil paragrafo V. “ Lo Scooter”.
Verificarechei duegruppi batteriaeil gruppo anteriore-posteriore siano saldamente collegati . Vedereil paragrafo
VI11.“ Smontaggio emontaggio”.

B Veificarechelafunzionedi timer di spegnimento nonsiastataattivata. Vedereil paragrafo V1. “Utilizzo™.

Perchélo scooter non si muovequando premo lalevadell’ acceler ator €?

B Quandoloscooter s trovain modditasblocco ruotemanuale (levain ato), il sstemafrenante e disattivato e
nonvieneerogatadlettricitaa motore/differenzide.

B Premerelalevasblocco ruote manualeversoil basso per ripristinareil normalefunzionamento dello scooter.

Attivazioneripetutaddl’interruttoreprincipaledi circuito?

B Caricarelebatterieddlo scooter piu frequentemente. Vedereil paragrafo V. “ Batterieericarica’.

B Seil problemapersiste, fare eseguire un controllo dellacaricadelle batterie dello scooter dal fornitore
autorizzato Pride.

B Sel’interruttoredd circuito principales attivaripetutamente consultareil propriofornitore autorizzato Pride
per assistenza.

B Eanchepossibileeseguiredasoli il test di carica. Gli strumenti per il test di caricadellabatteriasono disponibili
nel negozi pecidizzati per automobili.

B Seguireleindicazioni forniteconlo strumentodi test di carica.

B Vedereil paragrafoV. “Batterieericarica’ oppureil paragrafol11. “ Specifichetecniche”, per leinformazioni
sul tipo di batteriadello scooter.

L’'indicatoredello stato dellabatteria scendeeil motorefafaticaquando s premelalevadi controllo

dell’acceleratore.

B Ricaricarecompletamentelebatterie dello scooter. Vedereil paragrafo V. “ Batterieericarica’.

B Far eseguireuntest di caricadi ciascunabatteriadal fornitore Pride.

B Oppure, consultarelaprecedente domandasullarisoluzione dei guasti per testarelacaricadelle batterie
dasoli.

Incasodi problemi dello scooter irrisolvibili, contattareil fornitore autorizzato Pride per informazioni, manutenzione
eassstenza
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X. CURA E MANUTENZIONE

L o scooter richiede unaquantitaminimadi curae manutenzione. Nel casoincui I’ utentenon s sentein grado di
eseguireleoperazioni di manutenzione dencatedi seguito, € possibile programmarelaverificaelamanutenzione
conil propriofornitoreautorizzato Pride. L e aree seguenti richiedono verificae/o curae manutenzione periodiche.

PRESSIONE DELLE GOMME
B Sedotatodi pneumatici, mantenere sempre unapressione gomme adeguatadi 2-2,4 bar (30-35 ps).
B |spezionareregolarmentei penumatici dello scooter per segni di usura

AVVERTENZA! E importante che nei pneumatici venga sempre mantenuta una pressione
da 2-2,4 bar (30-35 psi). Non gonfiare i pneumatici troppo o troppo poco. La pressione
bassa puo comportare la perdita del controllo e i pneumatici troppo gonfi possono
scoppiare. Il mancato mantenimento di una pressione da 2-2,4 bar (30-35 psi) nei pneumatici

puo comportare problemi dei pneumatici e/o delle gomme e causare gravi lesioni personali
e/o danni allo scooter.

SOSTITUZIONE DELLE RUOTE

Seil Vostro Celebrity DX 3-4 ruote & dotato di ruote pneumatiche e unaruotaé sgonfia, € possibile sostituirela
cameradaria. Seil Vostro scooter e dotato invecedi ruote piene, dovrete sostituireasecondadel modellolaruota
otuttol'assemblaggio ruota. Contattareil Vostro Rivenditore Pride per informazioni relaivedlasostituzionedelle
ruote del Vostro scooter.

ATTENZIONE! Utilizzare la massima precauzione al fine di evitare di farsi male! Sgonfiare
completamente la ruota pneumatica prima di togliere il cerchione o prima di cercare di

ripararla.

SUPERFICI ESTERNE
L’ occasiond eapplicazionedi un bal samo per plasticao gommapuo essere vantaggiosaper paraurti, gommeebordo.

AVVERTENZA! Non usare il balsamo per gomma o plastica sul sedile dello scooter o sul
battistrada. Possono diventare pericolosamente scivolosi e causare lesioni alle persone

e/o danni allo scooter.

CONNETTORI TERMINALI BATTERIE

B Accertars chei connettori siano ben saldi e privi di corrosione.

B | ebatterie devono essere posizionatein piano negli appositi alloggiamenti.
B | terminali batteriedevono essererivolti versoil retro dello scooter.

CABLAGGIO

B Controllareregolarmentetuitti i collegamenti eettrici.

B Controllareregolarmentegli isolamenti eettrici per usurao danni, compresoil cavodi dimentazionede caricatore.

B Fareeseguireleriparazioni olesogtituzioni di qualsias connettore danneggiato, collegamento oisolamentoda
propriofornitoreautorizzato Pride primadi riutilizzarelo scooter.

SCUDI IN PLASTICA ABS
| pezzi degli scudi sono composti di plasticaABSresistente e sono rivestiti con vernicedi uretano di formula
avanzata. Unaleggeraapplicazionedi ceraper auto mantienelalucentezzadegli scudi.
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X. CURA E MANUTENZIONE

SUPPORTI ASSE E GRUPPO MOTORE/DIFFERENZIALE
Questi lementi sono prelubrificati, Sgillati e non richiedono a cunalubrificazione successiva

SPAZZOLE MOTORE
L e spazzolemotore sono alloggiate al’ interno del gruppo motore/differenziale. Devono essere periodicamente
ispezionate per usuradal rivenditoreautorizzato Pride.

CONSOLE, CARICATORE E COMPONENTI ELETTRONICI ANTERIORI

B Mantenerequeste areeliberedaumidita

B | asciare asciugare completamente queste aree se sono state esposte aumidita primadi usare nuovamente
lo scooter.

SOSTITUZIONE FUSIBILI

Per controllareun fusbile:

1. Rimuovereil fusibileestraendol o ddlafessuracorrispondente.

2. Esaminareil fusibile per accertars chesiabruciato. Vederelefigure24 e 24A.
3. Inserireunnuovo fushbiledelafrequenzaadeguata.

AVVERTENZA! Il fusibile di ricambio deve corrispondere esattamente alla frequenza di
A quello vecchio. La mancata osservanza di questa direttiva puo causare danni al sistema

elettrico e lesioni personali.

Nl JL

O L O L

Figura 24. Fusibile funzionante Figura 24A. Fusibile bruciato (sostituire)

SOSTITUZIONE DEL DADO DI BLOCCO IN NYLON

Tutteleguarnizioni dei dadi di Sicurezzarimossedurantelo smontaggio oil controllo dello scooter dovranno essere
sodtituite con nuoveguarnizioni. Leguarnizioni dei dadi di sicurezzanon dovranno essereriutilizzatein quanto
potrebbero causare danni e comportare un utilizzo meno sicuro del mezzo. Leguarnizioni del dadi di sicurezza
sonoinvenditane negozi di ferramentao pressoi Vostri Rivenditori autorizzati Pride.

PULIZIA E DISINFEZIONE

B Usare un panno umido e un detergente neutro e non abrasivo per pulirele parti di plasticae metallo dello
scooter. Evitarel’ uso di prodotti che possono graffiarelasuperficiedello scooter.

B Senecessario, pulireil prodotto con un disinfettante approvato. Verificare cheil disinfettante siasicuro per
I’uso primadel I’ gpplicazione.

AVVERTENZA! Evitare le lesioni alle persone e i danni al prodotto! Seguire tutte le istruzioni
di sicurezza per uso idoneo del disinfettante prima di applicarlo al prodotto.

Celebrity DX 3-4 Ruote www.pridemobility.com 39



X. CURA E MANUTENZIONE

SMALTIMENTO DELLO SCOOTER

Lo scooter deve essere smaltito in conformitacon leleggi elenormativelocali enazionali invigore. Contattare
I’ entelocale per lo smatimento dei rifiuti oppureil rivenditore Pride autorizzato per leinformazioni sul corretto
smaltimento del materiali di imballo dello scooter, delle componenti metalliche del telaio, delle componenti di
plastica, dellaparteelettronicaedelle batterie.

CONSERVAZIONE DELLO SCOOTER

Sesi prevededi non utilizzarelo scooter per un lungo periodo di tempo, émeglio:

1. Caricarecompletamentelebatterie primadel’immagazzinaggio.

2. Scollegarelebatteriedallo scooter.

3. Conservarelo scooter in un ambiente caldo e secco.

4. Evitaredi conservarelo scooter inluoghi dove pud essere esposto atemperature estreme.

AVVERTENZA! Proteggere sempre le batterie dal congelamento e non caricare mai una
batteria congelata. Cio danneggia la batteria e puo causare lesioni personali.
Per immagazzinaggio prolungato, € possibile posizionare diversetavole sottoil telaio dello scooter per sollevarlo

daterra. Cioliberai pneumatici dal peso eriducelapossibilitadi formazionedi punti piatti nelleareedi contatto del
pneumatici conil suolo.
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XlI. GARANZIA

GARANZIA LIMITATA DI DUE ANNI
Componenti strutturali del telaio, inclus pianae, forcella, piantonedd sedile, esddaturedd telaio.
Gruppotrazioneinclug differenzide, motore, efreni.

GARANZIA LIMITATA DI UN ANNO
L o scooter Pride € completamente garantito per dodici (12) mesi dalladatadi acquisto daproblemi causati da
difetti di fabbricazioneo dal materidi. Questagaranzias aggiungeai diritti legdi ddll’ utenteenonli limita

Tuttele parti eettroniche, compreselecentrdineei caricabatterie, hanno un (1) anno di garanzia. Leoperazioni di
assstenzaddlacentralinao de caricabatterie devono essere eseguiteda Rivenditore autorizzato Pride. Qualsias
tentativo di aprire o smontare questi oggetti invalidalagaranziadegli oggetti stess.

LIMITI DELLA GARANZIA

Lapresentegaranzianon copregli ementi che potrebbero richiedere sogtituzionein seguito anorma e deterioramento
eusura(pneumatici, cinghie, lampade, tappezzeria, scudi in plastica, spazzolemotore, fusibili, ebatterie), oi danni
chepossono venirearrecati a prodotto daun uso improprio oincidenti, per cui Prideoi propri Rivenditori non
possono essere ritenuti responsabili. La presente garanzia non comprende la manodopera, le chiamate di
manutenzione, egli eventuali costi di spedizione.

BATTERIE
L ebatterie sono coperte dagaranziadi 12 (dodici) mesi.

|| deterioramento gradual e delle prestazioni dovuto allamancataricaricadellebatterie, a rimessaggioin condizioni
di freddo per lunghi periodi, o dl’ usuraper utilizzo estremo non € coperto dallagaranzia.

CONTROLLI DI ASSISTENZA E SERVIZIO IN GARANZIA
L’ assisenzain garanziapuo essereeseguitadd propriofornitoreautorizzato Pride. Contettareil fornitoreautorizzato
Pride per consigli sui costi attuai di unintervento di assistenza

PARTI DI RICAMBIO
Ladisponibilitadi parti di ricambio e soggettaalladiscrezionedd fornitoreenon del produttore. Per maggiori
informazioni in merito, contattareil fornitore autorizzato Pride.
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